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Odrzucanie potaczer: Prayciéni i przytrzyma przez 1,5 sek. stuchawke douszna lewa lub
prawa LIubR)

1 1 1 1 1 1
1 1 1 1 1 - ] 1
FR Recharge du boitier de charge TR 521 kutusunu sarj etme: FR Désactivez le Bluetooth ou upassezen mode jumelage. Placez les oreillettes dans le botier JP TR Ad Baseus Ank Kulak Tasanmh TWS Kulak Ici Kulaklik EN e povierdelivered by thecharger must be between minimum 2.5 Watts required by the b
Lumidre blanche fixe: Pleine charge 1 Sabit beyaz sk: Tamamen sarj oldu 1 de charge, du botier de charge et le enfoncé 1 1 1 Model: P it 1 Qseus
Lumidre rouge clignotante: batterie <20 % Yanip sonen kirmizuik:pil seviyesi <9620 pendamenmnssecondes Lalumiére du boitier de charge clignote troisfois en blanc, Vioeme AgSspc
Lumigre blanche clignotante : batterie > 20 % 1 Yanip sonen beyaz isik: pil seviyesi >%:20 1 puis s'éteint, indiquant que la réinitialisation des parameétres d'usine est terminée. 1 9.SPEC| FICATI ON S 1 1 Bluetooth Sirimi: 5.4 DE S\E\;or\; Lat;'gd P o 5w g zem M\mmu‘m 2.5 Watt, die 1
Lorsque apparei ' est pas en charge, ouvrezffermez e couvercl iappuyezsurle Sarj etmediginiz zamanlarda sarj kutusundaki pilin meveut durumunu girintilemek icin Remarque  Les parameétres précédents de 'application (Bouton Personnalisations, mode {letisim Mesafesi: 10 metre s Radio erlordert, und dem a“"“"“ @ ‘ege” um die maximale
g j j g : - Misik Calma Suresi Vaklagik 12 saat Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
bouton pour afficher [ état actuel de fa baterie du boitier de charge 1 kapagi acip kapatin ; diigmeye basin: 1 Faible latence, mode EQ, mode Amélioration des basses) seront également rétablis aux 1 1 1 lzik Galma rest vaklank 12 s2a 1
Lumiére rouge fixe : batterie <20 9% Sabit kirmizusik: pil seviyesi <9620 paramétres d'usine. 7B —AEAROE: %ﬁiﬁfﬁ 10~45651 - sarj Kutusu ile Miizik Calma Siresi: 40~45 saat La potencia suministrada por el cargador debe ser, como minimo, delosZSvans
Lumiére blanche fixe : batterie = 20 % 1 Sabit beyaz isik: pil seviyesi =920 1 1 1 165 mAh/0.193Wh (17 —/ T K) 600 mAh/L.52Wh (R &% —2) 1 Pil Kapasitesi: 65 mAh;0,193Wh (kulak i¢i kulaklik), 600 mAh/1,52Wh (sarj kutusu) ES ueridos por el de radioy, como méximo, de 5 vat la 1
g EN Name: steus Open-Ear TWS Earbuds '(V -/ RERAL DCSV - 130 mA Kulak i Kulak Nominal Giris Giicii: DC 5V ~ 130 mA velocidad de carga maxlma
Chargez les écouteurs dans le bofter de charge 1 Kulakliklan sarj kutusunda s ettiginizde: 1 D Matikan Bluetooth atau buka Tempatkan earbud dalam kotak 1 Model: P 1 $DC 5V~ 500mA 1 Sarj Kutusu Nominal Girs GUc: DC 5V ~ 500 mA E 1
Lalumigre blanche clignote et s éteint au bout de 5 secondes. Beyaz 5k yanip sonecek ve 5 dakika sonra kesilecekir pengisi daya, lalu tekan dan tahan tombol kotak pengisi daya selama sekitar 8 detik. it A P % Kulak Ici Kulakllk Nominal Tuketim Akur: Yaklasik 6mA . déiivrée parle chargeur doit & de25wntts
1 1 Lampu indikator kotak pengisi daya akan berkedip putih tiga kali kemudian mat, 1 Bluetooth Version: 5.4 1 1 sar] Kutusu Nominal Tuketim Akimi: 380 mA P e P = e ST |
ID Mengisi daya kotak pengisi daya: SapAmKGHH by TAPA-BIMyATOPS: menumukkan resetmbnkse\esm Communication Distance: 10 meters < $or] Stresi Yaklagik L5 saat FR  requispar radio, etun watts afin
Indikator menyala putih solid: Daya terisi penuh 1 L B 3yam>5m noskicTIo 1 Cata dalam aplik Tombol, Mode Latensi 1 Music Playbacktime: Approximately 12 ho o 1 F]ﬁ&i{rxié@ zomwznwz 1 Frekans Yanit Aralig: 20Hz-20KHz charge maximale. 1
Indikator berkeclp merah baterai <20% B/VIMaE YEPBOHIM: 3PS aKyMYSTOPa <20 % Rendah Mode EQ, Mode Pengzyzan Bas) juga akan dikembalikan ke pengaturan pabrik. Music Playbacktime with Charging Case: 40-4: FEA— Ty o vese Typed Daya yang dihasilkan oleh pengisi daya wajib antara minimum 2.5 Watt yan;
Indikator berkedip puth: baterai >20% 1 Bniae Gt 33pAE akyMynTopa =20 % 1 1 B oucsl 01520 charging ) 1 1 1D ibutuhkan oleh peralatan radio, dan maksimum 5 Watt untuk memperoleh kecepatan |
tidak y u S
rsna:rt‘ampm” Stat;n:b;\er\ad‘i:m pengmdaya tombol untuk 1 o6 noéauwm noTouHMit p\EeraapRAy yTApa-akyMynATOPa, KM HABYLIHUKM He 1 T Disattivareil Bluetooth o accedere alla modalita di associazione. Inserire gli auricolari 1 Charging Case Rated Input: DC 5V = 500 mA 1 KR HB%: Baseus 2 0[0f TWS 0[0jH{ = 1 UA  Hassa: BesnposiaHi sinkpuTi HasywHyky-ernapuwi Baseus Open-Ear TWS pengisian daya maksimum. |
i t ta dal cari d ; i
Indikator merah aolid. baterai nella custodia i rcarica, quindi tenere premuto il pulsante della custodia di ricarica per : 28 PM122 Mogens: PM122 Lap ga presa trai 2.5 Watt minimi
Indikator putih solid: mtem >zn% 1 Rocrieocanumace DOV 333 aKYMYTHTOp <20% 1 circa 8 secondi. La spia della custodia di ricarica lampeggia tre volte in bianco e poi si 1 Charging Case Rated Consumption Current: 380mA 1 HE: ABS+PC 1 Marepian: ABS+PC IT  richiesti dal i i i per ita di 1
sid hone di dalam kotak g TocTiiiHo CBITATHCA GiniM: 3apAA akymynsTopa =20 % spegne, a indicare che l ripristino di fabbrica & stato completato. Charging Time: Approximately 1.5 hours Effﬂﬂm ‘54 Bepcis Bluetooth: 5.4 ricarica massima.
si daya earphone di dalam kotak pengisi daya: 1 . 1 N Frequency Response Range: 20Hz-20KHz £ 242):100] BiacTarb i 38'43Ky: 10 MeTpia o e | - s =
P dymspi ota: anche le impostazioni precedenti allintemo dell'applicazione (personalizzazionidei | & 1 LA I0NE 1 ) BARBEEICT I KRB S0 2 5Ty 1
Indikator berkedip putih dan mat seteizh $ dtik BiMVAHAMKaTOp GMUMae i 4ePes 5 CexyHA aracae, pulsanti, modalita bassa latenza, modalita EQ, modalita di miglioramento dei bassi) Charging Port: Type-C BRI Tpreanicrsimacperrin s prio 12108 o P BTy R ORI CHCTIS D F A,
IT) Ficaricarela custodiadiricarica: ! . ! vemranno ipristinate alle mpostazion’difabbrica 1 DE Name: Baseus Open-Ear TWS-Ohrhérer 1 BHEF2] 825 65mAn;0.193Wh(0I0fE4 <), 600mAn/1.52Wh( &7 014) 1 opa: 65 MATOR/0,193 B0 600 MATOA'L52 BT0R ST7|0IM B/ Me12 24 B0 Bt 4250|420k 5 2HE Ao|ojop !
Spia bianca fissa: Completamente carica 1 VI Sachdpsac 1 1 Modell: PM122 1 0|0{e{= H2 2J2{: DC 5V - 130mA 1 (dymnsip-arymynsiTop) KR 4[,, £H 408 92 4 AL 1
Spiarrossa lampeggiante: batteria <20% Ben trang sang lién tuc: Sac day JP J;Jz.mn RF Material: ABS + PC BT 0|2 H & DCSV - 500 mA HOMIHabHI NaPAMETPY KUBNEHHS HaBYWHNKIB: 5 B nocT. cTpymy - 130 MA .
Spia bianca lampegglante: batteria > 209 | 8n do nhap nhay: pin <20% | %520 o | Bt yioreion: 54 | OloiHE B2 AH] HE: o omA | HOMIHaNsHi MBPaMETp XUENeHHS (yThSpa-akyMyASTOPE: 5 B NOCT. CTpyMy ~ 500 MA Het vermogen dat door de oplader word geleverd, moet liggen tussen een | Quick Start Guide
Quando non é in carca,aprireichiudere il coperchio/premere l pulsante per visualizzare Bentring nhap nhay: pin >20% Kommunikationsabstand: 10 Meter B0l 2l 2 saom oMl CToy MUanes 7 g e IpAEnaro k- NL" - minimum van 2.5 Watt als benodig door de adioapparatuur en een maximum van d
o stato attuale della batteria della custodia di ricarica: Khi khéng sac, m3/déng nap /nhan niit bam dé hién thi trang thai pin hién tai ctia hop sac: " Y o - e Musik Wiedergabezeit: Ungefihr 12 Stunden BT AL 2t 3 CTpyM ymnp: L /att om de maximale oplaadsnelheid te bereiken. Baseus Eli 10i Fit
Spia rossa fissa: batteria <20% ! en do sang lién tuc: pin <20% ! ,§5ﬁ 7;;@9,;52%@255;);;&7«2 M’{T’/ ToMEQE-K MR ! Musik-Wiedergabezeit mit Ladebox: 40-45 Stunden ! ;@;%%% 20Hz20KHz ! preammzapﬂ/:waw Mpubnuao Lo Moc R vy minimalnie 2.5 watéw !
Spia bianca fissa: batteria >20% Deén trang sang lién tuc: pin >20% . Batteriekapazitat: 65 mAh/0,193 Wh (Ohrhérer), 600 mAh/1,52 Wh (Ladebox) ianasoH 4acTOTHO xapakTepucTiki: 20 Tu-20 KTy . o rad e e . .
" 1 eene " ' 1 ! Ohrhorer, Zennemgmg D/CSV omh - ! ! ' ! ! 3apsigwe rHizgo: Type-C PL  (wymaganej przez urzadzenia radiowe) do m: 5 watéw !
Caricare gli auricolari nella custodia di ricarica Sactainghe trong hép sac: - osiagniecie maksymalnej szybkosci ladowania).
La spia bianca lampeggia e i spegne dopo 5 secondi | en tring nhap nhay va tit sau 5 giy. | KR) S2548 DL HOR 252 TERILICLOIES 53 Aol20l G2 18 X 3ols | Ladebox, Nenneingang; DC 5V - 500 mA | Naarm: Baseus Open-Oor TWS Qord | 1
20 g7l 207 L ELICE 2 H0|A FAIS0| 2IMOS Al B 240l ChS RIS 25 Ohrhérer, Nennstromaufnahme: Ca. 6 mA L Neam:Baseus Open-Oor TWS Oordopjes " . L
BIES o 8221 20 ELICH S5 5014 EAISO| A402 N ¥ 2RI TS PRI B Nocket phs Tén: Tai nghe nhét tai TWS kiéu mé Baseus Apoténcia fornecida pelo carregador deve estar entre o minimo de 2.5 Watts
29817} SHREASE LIERALICH 1 Ladebox, Nennstromaufnahme: 380 mA 1 odel 1 v g 1
P _ 1 prmanne: 1 I5f e e Materiaal: ABS+PC M3u: PM122 PT  exigido pelo equipamento de radio e o maximo de 5 Watts para atingir a velocidade
s 1 L 1 12 9 OH0fAf OO KIZS SH(HE ALBXE XIZ, XX/ BE, FQ S, HS 28t BE)E 1 Frequenzgang Bereich 20 Hz-20 Ktz 1 Bluetooth-versic: 54 1 méxima de carregamento. I
it bk a7 Ergras b
RO | pain ot o . SR . . o ST X il e s socmenss e cuopoc s, o comscro e |
FARBT BHHSE RS L RS —ROBHERETS . Schakel de Bluetooth uit of open de koppelingsmodus. Plaats de oordopjes in de Muzickafspeeltid met oplaadcase: 40~45 u Thdi gian phét lai nhac: Khoangllgm RU M K pagno060pyAOBaHHio, MOLIHOCTS 33pRAHOO YCTPOICTE ROMKHA COCTaBNA
. 1 R R TR 1 N adcase, en houd dan ce knop van e oploadcasé ongeveer § seconden ngedruld 1 ES  [ombe isylares Ts abiertos Baseus 1 Batterijcapaciteit: 65 mAn/0,193 Wh (oordopjei) 600 mAn/1,52 Wh (oplaadcase) 1 Thés gian phat nhac ai v hop sac: 40-45 gi% 107 2.5 BT 0 5 Br. i
AT A% Het indicatielampje op de oplaadcase knippert drie keer wit en gaat dan uit. Dit betekent N Pt he Nominale ingang van oordopjes: DC5V ~ Bung idng pin: 65 mAN/0,L3Wh (i nghe et ai, 600 man/L52Wh (hpsac) . N . . .
j-gfm;m’zn%u: | | dat het resetton van de fabrioksinsiallingen s voltooid, 1 el e hsa 1 Norminale ingang van oplaadcase: DC 5V~ oo 1 3uvao dinh mic cia tai nghe nhet tai: DC 5V~ 130 m sarj cihazinin saglachg giic, maksimum sarj hizi elde etmek igin radyo ekipmaninin I
FRYT—XTIY—/ VK% AFNENFE Opmering 0 binnend, e 10 metros Nominale verbruksstroom van oordopjes: Ongeveer 6 mA Dauvao dinh mc clia hGp sac: DC 5V - 500 mA TR gerektirdigi minimum 2.5 Watt le maksimum 5 Watt arasinda olmalidir.
\ - 8 tﬁF‘M W BT S PEE pmerking innen de app ° unicac ; Nominale verbruiksstroom van oplaadcase: 380 mA Dongdién tiéu thy dinh muc clia tai nghe nhét tai: Khoang 6mA
BUTY s mwb asfmsméx&t 1 1 EQ-modus, orden ook naar de 1 Tiempo de reproduccién de misica: Aproximadamente 12 horas 1 Oplaadtiid: Ongeveer 15 uur 1 Dong dién tiéu thu dinh mic ctia hdp sac: 380mA Jite) 3APAPKAHHA NOTYKHICTD. Tpot0 1
i il Fabmeksmstehmgen hersteld Tiempo de reproduccion de misica con funda de carga: 40~45 horas P et 20 Hiz-20 KHz Thj ian sac: Knodng 15 i UA 25 Br (MibiMansHa noTyso 6xis i
KR 507012 558p): 1 e 0‘; ol AR 1 1 Capacidad de la baterfa: 65 mAh/0,193 Wh (auriculares), 600 mAh;1,52 Wh (funda de carga) 1 sl 1 Dai dap Ung t3n s6: 20H7-20KHz e Ginbue 5 BT 1
irp N e— G20 T Gl a8 e PL itz uncieluctootlubpracc do b paroana Wi shchani dousnecoct Potencia nominal de los auriculares: CC5V - 1 plaadpoort rpe- Congsac: Type-C Cong sut do b thidu bt buse danh che
w2h4 T AIS 2ietel: hEf2) 2096 Ojet I 0620 ol S ) iy 1 o tadowania, a nastepnie nacisnij przycisk na etui  praytrzymaj go przez okolo 8 sl I Potencia nominal dea funda de carga: CC 5V - 500 I I VL s o o e it bt buoc danh cho I
24 EAIS 2Rl HEf2] 209 0l4 | =" o | Wskaznikna etui do tadowania mignie trzy razy na bialo, a nastepnie zgasne, A, | Consumo de corrente nominalde os aurculares: Aprorimadamente 6 mA | | thiébivo tuyén 3 2.5 Watt dén muc ti da dé dat duqc téc 46 sac i da la S Watt |
27 50| ol T SRS WAL £ I, HES 201 57 Aol 20| 1 HiE(2] Hehrt O A i A el il L 8 2 5 (2 e 5 L ukoficzenie przywracania do ustawier fabrycznyc] Tgﬂ;gggef;g;”:;t;;gnma‘d";m:mzlusﬂhzraeswga m s 125 RRBA s B2, UBER
EAELICH 620> Rl gt 5 e yea¥) el 3 Uwaga: Poprzednie ustawienia (dostosowanie przyciskow, tryb niskie; latendji, tryb i RFEREAL.
1 1 1 Intervalo de respuesta en frecuencia: 20 Hz-20 kHz 1 1 I
wat 244 747 BHEL2] 200 0/2 G20 55 N s i )50 Sl 5 korektora dwieku, ryb wzmocnienia niskich tonéw) takze zostana przywrocone do Puerto de carga Tipo C S R —
5 EAIS A 24 oHefel 20% 014 1 e s 1 wartosdi fabrycanych 1 1 1 | or FAQs and more information, please visi
7 30| 20| 4 O[0{B{S & HHBLICK e https://www.baseus.com/pages support-center
4 EAI50| 7ol 1 5 F0l ML 1 P55 mrislrtonies iy 1 1 1 1 1 S
1 1 1 1 1 1
e il e i Rl il ol il Bl i i e Y~ - - - - S = =S --oo-oo oo ==
e oplaadcase opnieuw opladen luetooth ou entre no mod Coloque os fones de ouvid Nom: Oreillettes ouvertes TWS de Baseus Nazwa: Stuchawki douszne Baseus Open-Ear TWS HME WS HERES ithan i i 8
De oplaad lad 1 1 PT q f 1 FR 1 PL 1 = ERXE ! Replacement of a battery with an incorrect type can defeat its safeguard (e.g., for
Erandend év-tlagw‘me Vo\lgd;gopgezlégen 1 1 estopde pi botsio d I por 1 Modéle: PM122 1 Model: PM122 1 1 certain lithium battery types).
nipperend rood lampje: batterij < 20% cerc: dos. Aluz indicadora d d ard em branco trés Matériaux : ABS + PC Material: ABS + PC mg ABS*PC e inafi i i ingi
Knipperend wit lampje: batterij = 20% 1 8- FACTO RY RESET 1 vezesedepmsapagara indicando que a redefinigo de fabrica foi concluida. 1 Version du Bluetooth : 5.4 1 Wersja Bluetooth: 5.4 i 1 54 1 :i':g‘:z'zf‘:z:i:ﬁge'y'" ity i ey En e e i
Wanneeru de oordopjes niet oplaad, opent sluitu het dekselidrukt u op de knop om de Observacio: As Jicativo Ses de botes, Modo Distance de communication : 10 métres Odleglosé komunikacji: 10 metrow S iR foexp > ) .
huidige batterijstatus van de oplaadcase weer te geven: 1 1 de baixa laténcia, Modo d lizacio, Modo de. d também 1 Durée d'écoute de la musique : Environ 12 heures 1 Czas odtwarzania muzyki: Okolo 12 godz. 1 k%mﬁzﬂ% 7 AK) 12/\8 1 Leaving a batteryin an with extremely high an cause
randend rc mpje: batterij < 20% 3 . = 5 Durée d'écoute de la musique avec le boitier de charge : 40~45 heures Czasodtwarzamamuz kiz etui dotadowania: 40~45 BIESRARBSAS 1 40~45 /) \BF explosions or the leakage of flammable liquid or gas.
Brandend rood lampje: batterij < 20% serdo restauradas para as configuracdes de fabrica. q & ! god P! 3 iq &
Brandend wit lampje: batterij = 20% Capacité dela batterie : 65 mAh/0,193 Wh (oreillettes), 600 mAh 1,52 Wh (botier de charge) MAR{0,193Wh (stuchaw p 600 MAN/1,52 Wh (etui it e 65 mAh;0.193 Wh (HERLE ) 600 mAR/152 Wh (GSE) i i i i i i
o g Entrée nominale des orelettes: CC 5V ~ 130 mA ¢ s EFATHEERADCSY~ 130mA pene sttt enionmenivihstenecalpRUS /s
De oordopjes in de oplaadcase opladen 1 1 RU Boinioswre Bluetooth wiw nepeiiaure 5 pexiiv Conpsivers. [IOMECTUTE HaYWHUKN B 1 Entéenominalody bomg,dsc;,arge oo o ma 1 " suchawek dousznych: SV T30ma 1 Y500 A 1 explosions or flammable liquid or gas leakage.
Het witte lampje knippert en gaat na 5 seconden uit. s e 193 O Courantde. nominal des orellet piecie wejgciowe etui do tad v 500 mA ERt A K 6 A Thereis arisk of ire or explosion f the battery is replaced with an incorrect type.
P stuch: k de i = B
" o 1 1 Cheron, 3 aaten oracLer, i san o 10, 410 cﬁpoc o S0t At poek 1 Courant de consommation nominal du boitier de charge : 380 mA 1 hawek h: Okoto 6 mA 1 RE ﬁ HAEE 1380 mA 1 Avoid using the battery ly high or low n low air pressure
pPL  tadowanie etui dotadowania: Temps de charge : Environ 1,5 heure prag 80 mA 1 KH0 1.5 /)85 athigh altitudes during use, storage, or transportation.
Wskaznik swieci na biato: Catkowicie natadowane 1 1 BLIMOMHEH 1 Plage de réponse en fréquence: 20 Hz-20 KHz 1 Czas tadowania: Okoto 1,5 godziny 1 i’EE\ 20 Hz % 20 KHz 1 ’ ’ :
Wshazmt migana ;zerwo:o akrm\\EoKZO% npi HaCTpOiAKIA Portde charge: USB-C Zakres pasma przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz ﬁ@é Type-C
Wskaznik miga na biato: akumulator =20% DEXIM HI3KOIA 331EPIKKN, DEXIUM SKBANAI3EPE, DEXUM YCUTEHIAS H3KWX 4aCTOT) aczetadowania: Typ C ) . .
Jeslistuchawki okrywe ¢ naciénij przycisk, aby wyéwietlié ! urn off Bluetooth or enter pairing mode. Place the earbuds ! TaKKe ByayT BOCCTaHOBNEHbI A0 3ABOACKHX. ! i 5 -Ear ! ! ! High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to during use,
’ et PG pokrywe. i ¥ 1 p g 1 1 ID  Nama: Earbud Baseus Open-Ear TWS 1 1 1 <torage or transportation:
jiezacy stan akumul latora etui do fadowania N N " Model: PM122 Nome: FonesdeouwdoTwso en Ear Baseus B i :
skaznik fwiecina czerwono: akumulator <20% 1 into the charging case, then press and'hold the' ch?rglng case | TR) Bluetooth einikapain vey egestime mod\magegm Kulak igi kulakliklan sarj | Bahan: ABS+PC ) BID o P ) i - During use: maximum 40°C(104°F)
Wskaznik $wieci na biato: akumulator >20% button for about 8 seconds. The charging case indicator light tutusu koyun e kutu: usunun g gkBsanive bas tutun, i i zerswk B&uemmz S’Am . Material: ABS+PC Biaseus ox TWS i 381 s b Sl (AR - Storage: -20°C- 45°C(-4°F- 113°F)
hwetuid . s : S utusunun Uzerindeki gbsterge s i kez beyaz yanip sonecek ve ardindan kapanaral jarak Komunikasi: 10 meter 3 o) o y T
; cuidote 1 will flash white three times and then turn off, indicating that 1 bt et il noaner 1 Durasi Pemutaran Musik. Sekitar 12jam 1 Versio do Bluetooth: 5.4 1 PM122 5 | Transportation: 5°C-35°C(41°F-95°F)
Biaty wskaznik miga przez 5 sek, po czym gaénie. y Durasi Pemutaran Musik: dengan Kotok Pengisian Daya: 4045 a e e o o, Lo menros ABSHPC gsieal |
» urasi Pemul lusik: der isi e >+ piealll ol ga
. o . | thefactory resetis complete. 1 e yer ;‘izf)”gsggﬁ;‘aa’ygf"”;i2;:&1‘&?:9'D“‘“kG“‘k’”" | Kapasitos Baterar 65 M0 153Wh (crbudl, 00 mah 1524 kot pengisian doyo) | T e e e Ao et L2 T2 0t hor 1 5.4 :Bluetooth Ja! I FcciD2ad82-PM122
PT  Recarregaro estojo e carregamento: g g Rating Input Earbud: DC 5V = 130 mA jaul ENE
Luz branca acesa: Completamente carregado 1 . N N - L 1 ) 1 Rating Input Kotak Pengisian Daya DC 5V~ 500 mA 1 E:r‘:guadrigﬁ ((is Baterne65 mAh 0,193 Wh (fones de ouvido), 600 mAh/1. Sowh (estojo de 1 s 10 T - |
Luz vermelha piscando: Bateria < 20% Note: Previous settings within the app ( Button Customizations, UA ByvksiTs Bluetooth a6o nepeiifirs y pexm crionyens. MOKAGAT HasywHMK y Rating Konsumsi Arus Earbud: Sekitar 6mA o aldos fones de ouvido: CC5V— 130 mA e Sl 0 12 el J
Luz branca piscando Bateria > 20% I Low-Latency Mode, EQ Mode, Bass Enhancement Mode) will 1 byTnAp-akyMyNATOP, 3 NOTIM HATWCHITS A YTPUMYITE KHONKY Ha by TnApi Gn3bko 1 Rating Konsumsi Arus Kotak Pengisian Daya: 380mA 1 Entrada nominal do estojo de carregamento: CC 5V~ 500 mA 1 . e A e s e e I
Quando nio estver carregando, abraffeche a tampaspressione o botio para exbir o ’ 2 cerynp P Ha bympi Tpusi sitow, anoriv Lamalsi Daya: Sekitar L5 jam Corrente de consumo nominal dos fones de ouvido: Aproximadamente 6 mA e e G003 et Bl 24,0103 b f s 65 s b [ Gancio | Manuale |
tatus atual da bateria do estojo d I also be restored to factory settings. 1 aracHe, 1o O3z npouec 10 3380ACHKIX 1 Rentang Respons Frekuensi: 20Hz-20KHz 1 Corrente de consumo nominal do estojo de carregamento: 380 mA. 1 (a2 oLl 324,15 Aol 1 ‘ == ! = |
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1 1 ’ 1 1 1 D kassistent van de telefoon acti Tikdrie keer op het linker- of lak panggilan: Tekan tah: ka ) sel detik 1 ht geladen wird, die Abdeckung ffnenyschliefien die Taste driick d
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